
B1.41.2 sich lassen + Infinitiv 
Sich lassen + bezokolicznik

 

Konstrukcja sich lassen + bezokolicznik jest używana, aby wyrazić, że coś jest
możliwe albo dozwolone. Przykład: Der Raum lässt sich öffnen.

1. Czasownik lassen odmienia się zależnie od osoby, ale pozostaje stałym elementem konstrukcji,
natomiast bezokolicznik jest czasownikiem głównym.
2. Użycie w sytuacjach o charakterze biernym, wyrażających możliwość.

sich lassen + Infinitiv (sich lassen +
bezokolicznik)

Beispiel (Przykład)

Lasse mich (Pozwalam sobie) Ich lasse mich beeinflussen. (Ja daję się wpływać.)

Lässt dich (Pozwalasz sobie) Du lässt dich leicht unterrichten. (Ty łatwo dajesz się uczyć.)

Lässt sich (Daje się)
Das Problem (Problem) lässt sich nicht lösen. ( nie daje się
rozwiązać.)

Lassen uns (Pozwalamy sobie)
Wir (My) lassen uns nicht unterkriegen. ( nie dajemy się
złamać.)

Lasst euch (Pozwólcie sobie)
Ihr (Wy) lasst euch Zeit mit den Proben. ( dacie sobie czas na
próby.)

Lassen sich (Dają się) Die Daten (Dane) lassen sich analysieren. ( dają się analizować.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Das Protokoll __________________________________ elektronisch speichern, wenn der Computer
funktioniert.   (Protokół można zapisać elektronicznie, jeśli komputer działa.)  

a.   lässt dich  b.   lassen sich  c.   lässt  d.   lässt sich

2. Die Daten __________________________________ nach der Analyse leicht vergleichen.   (Dane można łatwo
porównać po analizie.)  

a.   lässt sich  b.   lässt sich zu  c.   lassen  d.   lassen sich

3. Unter der Aufsicht von Frau Keller __________________________________ das Material sicher messen.  
(Pod nadzorem pani Keller można bezpiecznie zmierzyć materiał.)  

a.   lässt sich zu  b.   lässt es sich  c.   lässt  d.   lässt sich

4. Bei Brandgefahr __________________________________ der Versuch sofort stoppen.   (W przypadku
zagrożenia pożarowego doświadczenie można natychmiast przerwać.)  

a.   lässt sich  b.   lässt sich zu  c.   lassen sich  d.   lässt

1. lässt sich 2. lassen sich 3. lässt sich 4. lässt sich

2. Przepisz zwroty 

1. Man kann den Bericht als PDF speichern.

Eins | 1

https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/gramatyka/sich-lassen


______________________________________________________________________________________________________________
(Raport można zapisać jako PDF.)

2. Man kann die Datei nicht öffnen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Pliku nie da się otworzyć.)

3. Man kann den Termin auf nächste Woche verschieben.
______________________________________________________________________________________________________________
(Termin da się przełożyć na przyszły tydzień.)

4. Man kann dieses Formular online ausfüllen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ten formularz da się wypełnić online.)

1. Der Bericht lässt sich als PDF speichern. 2. Die Datei lässt sich nicht öffnen. 3. Der Termin lässt sich auf nächste Woche
verschieben. 4. Dieses Formular lässt sich online ausfüllen.

3. Popraw błąd 
1. Die Probe lässt nicht sich bei Raumtemperatur lagern.

_____________________________________________________________________________
Próbki nie da się przechowywać w temperaturze pokojowej.

2. Der Versuch lässt sich wiederholt mit wenig Wasser.
_____________________________________________________________________________
Doświadczenie da się powtórzyć przy użyciu niewielkiej ilości wody.

1. Die Probe lässt sich nicht bei Raumtemperatur lagern. 2. Der Versuch lässt sich mit wenig Wasser wiederholen.
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